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1 Mittente (Ragione sociale, citt, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna P.T
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

~ gegentelllgen Abméthung den Bestim-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftirderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises
ar route (CMR) StraRengiterverkehrs (CMR

.
~
&

mungen des Eberainkommens tiber den
Beférderungsverirag im Intemnationalen

2 Destinatario (Ragione soclale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

DONZI

3 Luogo previsto per la consegna della merce

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivol/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu  IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

oiliew  MODUGNO

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Dalumll?ala 06.09.2024

Reéserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexas

Delivery note: 4054451:4054454-7326798

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni @ numeri 7 Numero dei colli 8 imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 N, di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
DC4 MAM . No. statistique Polds brut.kg Cubage m3
310321488R 2 europallet 120*80 120 pcs

310320891R 2 europallet 12080 120 pcs 900 KG

DC4 components

310322347R 1 pallet 80*60 15 pes

Tot pallets: 4 europallet 120*80 + 1 halfpallet 80*60 T SN

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 : 1 9 Absender Wahrung Empféanger
Istruzionl del mittente zu zahlen vom: L'expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par;

Fracht

P:'l‘;: de transport
Emagigungen
Réductions -
Zelschensumme
Solde

Zuschidge
Suppléments
NebengebUhren
Frals accessolres
Sonstiges

Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

VI

21 Compllato a /Etabilied MODUGNO am/ie 06.09.2024 24 vercericowuta Data
Récseption des marchandises  Date
22 GETRA] P IA DE 23 GJ786DD am
_700 B "?‘ Firma e timbro del trasportatore) e
(Slgnature et timbre du transporteur]
(Firma e timbro del? éﬂ b == " {imbro del destinatario)
(Signature et tlmbred - irma e timbro del destinatario]
u‘éi(effsli:}f}amlm 4 ignature et timbre du destinataire
= Wil Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 AngagenEurEErmltﬂyng derﬁqgfgmunéa&renz ber! angen e P . P pIEng P
ven bis '/' ~Anzah! | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- T Euro-
Palette palette
Gitterbox~ Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palstte
26 Vertragspariner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




1/ | :ebed ¢S€l L1 403V 1| duoizezziione "u :403v

1E0€.9  "dSNVHL LNVIJILNIALT 3A N
aadesiro "dSNvHL 34d 3L1INNT A N

4 ‘NN Tv.LOL JHIINON

NOM 9ve FIv10l Lnya sdiod

HN31LHOdSNYH.L

"4 ¢ 30d H16802€0LE
dd3ad 34 31va AANVININOD N
NN N 34AHO.7 | ON dvd LOTINAN JHEN onga 3LINN |331a3dX3 | 3T7011L4V.d N dNIDIKHO0.d SAVd
3d -N aLo oN.a’NNN SIT00 3d 3dAlL 3LILNVNO 10104V NOLLYNDIS3d
0ocl v ¥c0c60°'LL <37 AIAIIHY 759 / G¥9-8G85080/6€+ ‘INOHd3T3L IW ¥ V
12819 4 ¥202'60'90 371 1Hvd3a addesnio ‘0zuolO#Q  :LOVINOO FHLOA S§¥869200 HNIAANIA 3A0D

HNISSINENOA NO HNJANIA

SINSNVY13TaL 00:00:¢L #202’60'90 :3JL1vd . ¥aybSov N NOSIVHAIT 30 NV3H3IAHOd

qn (Con) ¢
.2, e e
4




PIANO DI CARICO N. 2024-09-12
MMAGNA vz
Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Villeroy donzi GJ787D Rampa 7
D
Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
250R248200-001 2

MAM Reference B M5Mt
H5Ft KOK EU6

V

O 250R2MH400-001

MAM Reference B K9K (/
(PA.64) netto Kg. 20—
lordo kg. 22
3 0 0 0
Note W




